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Braşovd, 21 Octomvre st. v.

Vréndü sé trecemü în re
vistă evenimentele mai impor
tante din septemâna ultimă, de 
dincóce de Laita, trebue se a- 
mintimu mai întâiu faptulü, că 
numirea noului primate alü Ungariei 
s’a săvârşită şi că alegerea coró- 
nei a căcjutu de astădată pe unu 
prelatö, care nu era pusü pe lista 
diferiţilorfi candidaţi pentru acestă 
înaltă demnitate bisericâscă.

Se confirmă scirea, cum că prin- 
tr’unü autografű prea ínaltü cu 
data din 27 Octomvre a fostü nu- 
mitü abatele superiorü dela Pa- 
nonhalma, Claudiu Vaszary, pri
mate la Strigoniu.

Despre acéstá numire se scrie, 
că ea nu ar fi tocmai pe pofta 
guvernului Szapary. Inse pressa 
oposiţională mai alesü se bucură 
de numirea lui Vaszary, în spe
ranţă, că elü va sci se-şî împlinescă 
marea sa chemare „naţională“ în 
fruntea clerului romano-catolicü 
din Ungaria.

Unele foi, între cari „Pesti 
Napló“ dau se se cunósca totuşi, 
eă arü fi doritü mai bucurosü sé 
îl vădă pe archiepiscopulü Samassa, 
ca primate alü Ungariei, ér altele, 
ca „Egyetertes“, arü fi voiţii să 
fia înaintatü vestitulü apostolü alü 
jsnaghiarisărei, episcopulü Lau- 
renţiu Sehlauch. Şi dela unulü 
şi dela altulü foile şoviniste aş 
teptau, că vorü însufia unü „nou 
spiritü„ clerului catolicü unguresc.

Cea mai bună dintre însuşirile 
distinse ale noului primate este 
fără îndoiălă aceea, că pănă acum 
s’a ocupatü fórte puţinfi cu poli
tica. Acéstá împrejurare în legă
tură cu ceea ce se (\ícq despre 
înalta sa cultură, simplitatea sa 
de caracterü şi firea sa blândă şi 
simpatică arü îndreptăţi speranţa, 
că noulü primate nu se va grăbi 
íiici-decum de a se arunca în bra
ţele şovinismului ungurescü.

In vieţa parlamentară maghiară 
nu s’a petrecutü nimicü însemnat,

de cumva nu vomü voi se dăm a | 
o deosebită însemnătate ofertului, | 
ce l’a fácutü de curéndü partida 
aponyistakossuthistilorü,Jca sé con- 
luere împreună la alegerile viitóre, 
după cum au conlucratü la 1884 
şi 1887, ofertfi, care a fostü pri- 
rnitü de cătră majoritatea .clubu
lui stângei estreme. Comitetele 
esecutive ale ambelorü partide se 
4ice că se vorü pune în înţele
gere din casü în casü, faţă de 
viitórele alegeri.

Interesantü este, că fóia opo
siţională croată „Agramer Tag- 
blatt“, vorbindü despre declarările 
mai noué ale miniştrilortt, cumcă 
ei n'au de gându sé pacteze cu 
naţionalităţile, ventiléza posibili
tatea, ca naţionalităţile din Un
garia sé dea unü réspunsü la acestü 
refusü alü guvernului de a pacta 
cu ele, prin aceea, că la alegerile 
viitóre vorü vota totü numai pen
tru kossuthiştî.

Acestü planü, ce ni-se pare 
greu realisabilü, se íntemeiézá pe 
părerea, că o Ungariă, care s’ar 
desface de isvorulü de putere alü 
dualismului, ar ţine sémá în ori 
ce casü mai multü de naţionali
tăţi, ca Ungaria de astăcji.

Din acestă consideraţiune, unu 
Sérbü din Ungaria declară în nu
mita f0iă, că o asemenea spriji
nire a Kossuthistilorü ar fi „opor
tună“, căci în orí-ce casü factorii 
de putere ai Ungariei de a<}í arü 
primi o admoniţiune, că unde trebue 
sé împingă lucrurile în cele din 
urmă cultulü esaltatü alü ideei 
de statü maghiarü.

Deşi acéstá combinaţiă a tóiéi 
croate nu ni-se pare sé aibă şanse 
de reuşire, ea totuşi ne dovedesce, 
că naţionalităţile de dincóce de 
Laita íncepü a se gândi la unü 
modü şi la o procedere comună 
de apérare. Acesta este deja unü 
progresü faţă cu apatia absolută 
de pănă acum.

CRONICA POLITICĂ,

— 21 Octomvre, (2 Nov.)

— In fine va ajunge şi Enric Ro- 

chefort şefii de partidű. Foştii boulan- 

gişti voescü 80 întemeieze unü nou par- 

tidü sub numele : „Ligue intransigeante 
socialistett. piarulü „Intransigeant" a pu- 
blioatü o proclamaţiune subscrisă de Lai- 

sant, Ernest Roche, Michelin, Planteau 

etc., în care se 4i°©> că liga se va ÿiné 
strictü de atitudinea politică a lui Ro- 
ohefort şi va sprigini lupta, oe aoestû 

bravü exilatü o portă în oontra reaoţiu- 
nei, care dă republica şi pe Francia în 

mânie celorü mai înverşunaţi duşmani 

ai ei. In înoheere se 4>°e : »Pe când 
duşmanii republicei şi ai sooialismului 

suntü conduşY de Oonstans, noi vomü 

lupta în frunte cu Roohefort, gloriosulü 

nostru stegarü şi adevératulü fundatorü 

alü republicei ! Tráiésoá republioa so

cială!“

— piarulü VL’Intransigeant“ anunţă 
sub reservă, că în luna lui Iulie a. o. prin

cipele Ferdinand alü Bulgariei a înmă- 
nuatü împôratului Austriei la Ischl o oon- 

venţiune militară. Pentru oa sé se înlă
ture ori ce bànuélâ, documentulü acesta 
a fostü presentatü împăratului de cătră 

unü ministru bulgarü. Aoum câteva 
luni a fostü generalulü Brialmont în 

Bulgaria şi a visitatü câmpulü de 
luptă dela Şlivniţa şi trecótórea dela 

Drugoman şi porturile din Yarna şi 

Bourgas. Pressa oficiósá 4i°ea atunci, 
că generalulü belgianü a întreprinsü 

numai o călătoriă privată. Versiunea 
aoésta a fostü neadevărată, oeea oe se 
póte vedé şi din faptulü, că guvernulü 

bulgarü a datü în 4ilele aceste genera
lului suma de 46,000 pentru prelucrarea 

planurilorü de fortificaţiune ale numite- 

lorü locuri.

In contra pressei „liberale-jidovesci.

In şedinţa de la 30 Octomvre 
a camerei austriaco punéndu-se 
la ordinea (Jilei o propunere pri
vitóre la reforma legei de pressă, 
mai mulţi vorbitori au criticată 
aspru stările de faţă, precum şi

pressa aşa numită liberala, care 
este condusă aprópe esclusivü de 
4iariştl jidovi. Deputatulü Dr.Pa- 
cack a arătata mai alesü abu- 
sulü, ce se face cu confiscările 
(aşa numita procedură obiectivă), 
mai alesü în Boemia. De când 
este la putere regimulü Taaffe, 
„Narodni Listy“ a fostü confiscatü 
numai puţinfi de 380 de ori. Pe 
timpulü când se opunea puncta- 
tiunilorü pactului de la Viena a 
fostü confiscatü numai în Ianua
rie de 8 ori şi în Februarie de 6 
ori. Vorbitorulü arată apoi cátü 
de multü suntü şicanate şi împe- 
decate foile oposiţionale la vân- 
4are şi la colportagiu.

Deputatulü antisimitü Dr. L ue g e r  
e de părere, oă multă vreme nu se va 

puté aduoe vre-o sohirabare în legea de 

pressă, deórece nu se soie a4l cine dom* 

nesce în adevérü Austria, guvernulü séu 

pressa ofici6să de oare este înfiuinţattt 

acestü guvernü. Vorbesoe apol ,̂ în oon

tra îndatorirei de a se depune cauţiu
ne, în contra timbrului de 4iare, oe e 

íntrodusü în Austria etc. Se Íntórce a- 

poi la uneltirile foilorü, aşa numite liberale, 
cari se află în mânile marilorü financiari, ou 

alte cuvinte în mâni jidovescl şi se si- 
lesce a dooumenta din confiscările, oe 

se săvîrşescfl, că în Austria domnesce 

în adevérü pressa liberală jidovésoá. 

După acésta introducere continuă ast- 
feliu:

„Cea mai pericul6să întreprindere 

dintre tóté întreprinderile internaţionale 
„roşiă“ şi cea pretinsă „nâgră“ este inter

naţionala de hârtiă, oare se află în ali

anţă cu internaţionala de aurü. Acéstá 

internaţională de hârtiă este aceea, oare 

îngropă consciinţa religiósá, consciinţa 

naţională, simţultt dinastioü, oare îngr0pă 

ordinea morală şi periclitézá gravü or

dinea economică. Ea lucră la numita 
atomisare a societăţii, ea caută să íngrópe 

ori ce autoritate, ou escepţiunea auto
rităţii sacului cu bani... Legătura aoésta 

internaţională îngr0pă şi statulü monar- 

chioü şi sentimentele dinastice. Nu vreau 
să mă provocü la Brasilia, la sórtea 

unui ímpératü, care totdéuna a oe-

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“ 

Fraţii gemenî.
(Novelă de E. PloiiTier.)

(Urmare).

IV.

Pe timpulü orisei guverniale, în şi- 

rulü nobilimei franoese se iscase o con- 
fusiă mare; familiele pe cari 1-earidicat 

Napoleonü la rangulü de nobili, se a- 

mestecaseră, ou acelea, oarl pe timpulü 

împărăţiei s’au re’ntorsü în Parisü, dér 

tot-deuna s’au reţinutfi departe de Tuille- 

rianl; şi în fine se amestecaseră şi ou 

familiile nobile din partida ouratü re- 

géscá, cari numai în societatea lui Lu- 

dovioü alü XV III lea şi-au vé4«tü 0răşl 

patria.
Pe timpulü aoesta a venita Valen

tino în Parisü. In astfelü de timpuri cri- 

tioe tot-deuna se ivesoü împrejurări, când 

ómulü iubitorü de aventuri ’i place a 

pesoui în turbare şi a secera unde nu 

â séménatü, ér oeea ce a câştigatfi pe 
oale neonestă, o scie păstra şi folosi.

Valentinü era unulü dintre aceştia; 

«10 s’a folositü de tóté evenimentele.

Câştigulfl pe cale onestă e fórte frumosü, 

dér în acelaşi timpü e şi fórte dificilü. 
Valentinü trebui se profite repede de 

ooasiune şi de aoeea s’a şi pusü pe lucru. 

Nimicü nu ’i js’a păruttt mai uşorO decátü 
a se da ca fiiulü unui bárbatü meritatü 

alü lui Ludovioü alü XVI. şi se numi 
pe sine oavalerulü Valentinü Beaumont. 

Cu lacreml în ochi spunea elő, oum ta- 

tálü său, marchisulü Losthenes Beau

mont, a muritü în străinătate, departe 

de oeruiö frumosü alü Franciéi. Pe toţi 

asoultătorii săi îi mişca adéncü, când re
producea ultimele cuvinte ale tatălui său:

— „Iubite Valentine! In momentulö a- 

oesta, în care schimbü páméntulü cu ce- 

rultt, îţi lasü cu limbă de mórte, ca să 
rămânl oonstantü în calea, pe oare au 

umblatü străbunii tăi şi tatftlü tău. Eu 
moriu fără a-mî mai vedé ţâra şi pe re

gele meu, dér tu f&ră índoélá. te vei 

re’ntóroe. Spre nenorocirea nostră, ni-amü 
pierdutü în esilü titlulü de nobili cu a- 

vere cu totü, şi aici, pe páméntü străinfi, 

nu ţî-am pututü da o orescere mai co- 

răspun4ătore. Dér étá, primesce acestü 

acü preţiosfl, ultima rămăşiţă din averea

n0stră. Décá se va sui pe tronü Ludo- 

vicü alu XVIII, mergi la elü şi-i împăr- 
tăşesce ultima mea salutare, ca dela unü 
vechiu credinoiosü alü familiei sale ilus

tre. Er tu, din tesaurulü aoesta câşti- 
gă-ţl ounosoinţe şi sciinţa ta o folosesoe 

spre binele patriei şi alü regelui tău.a
Valentinü soia simula adevörulü ou 

multă isteţime; pe fruntea lui străluoea 

tinereţa, pentru aceea şi credeau cuvinte- 

lorü lui şi pretutindeni era bine vé4utü,

pilerulü nu s’a înşelatfl în valórea 

acului, diamantulü aoestui aoü era fórte 
ouratü şi juoa oolorile oele mai frumóse. 

Doué-4ecI de mii de franci a primitü 
pentru elü, şi acéstá sumă i a fostü de 

ajunsü pentru oa sé pótá păşi înaintea 

lumei ca unü gentlemanü á la modă; îşi 

închiria o localitate, şl-a angajatü pro

fesori şi aştepta numai realisarea planu
rilorü sale înalte.

După-ce şi-a însuşittt o bună dosă 
de rutină, preoum şi anumite cunoscinţe 

superficiale, s’a datü după câştiguri ou- 

tezăt0re. — In provinoiă, elü dete de o 

baiă de aramă părăsită, pe care se ho- 

tărîse a-o esploata. ínsé fiindcă pentru

a începe o asemenea lucrare avea tre
buinţă de mai mulţi bani, elü fu silitü 

sé caute mai întâi unü mijlocü, sé re

curgă la ceva, prin oare sé p6tă pune 
mâna pe unü capitalü mare.

In oerculü societăţii omenesol tot

déuna se află indivi4l de aceia, a cárorü 
poftă de mărire niol chiarü lipsa banului 

nu o póte aliva. Intre aoeştia şi-a cău- 

tatü şi Valentinü omulü séu. Pe tovară- 
şulft alesü l’a convinsü, oă cea |mai bună 

oale pentru a ajunge la bunăstare şi re

nume este întemeiarea unei foi. Bărba- 

tulü, pe oare şi-la alesü întru îndeplini

rea planului séu, şi care se numia cav. 

Dalby, umblase pe tóté oărările vieţii, 

numai pe asta nu. Elü era unü omü ca- 

pacitatü şi ou deosebire era prosatorü 
bunü.

D-lü Beaumont emise hârtii de va- 

lóre, ér descrierea planului lucrării o în

credinţa cavalerului Dalby, căruia îi dete 

avisulü, că la întreprinderea acésta caută 
acţionari avuţi.

Redact.orulü noului c}iarü lăuda multü 
mina de aramă, arăta avantagiele, ce 

le-ar avé acea mină, — umplu colóne
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datü faţă de aceste pateri, pănă când 

în fine l’a alungată de pe tronă (rîsete 
în stânga); nu vreau să mă provocă la 

activitatea privitóre la Italia, Portugalia 
şi Spania. In Ungaria e cu deosebire 

puternică acéstft pressă internaţională, 

fi cine-şl va aduoe aminte de diferitele 
afaceri ou stégurile negre-galbine, de di

ferite agitări militare, va afla, că pressa 
aoésta internaţională, oare acolo să îm

bracă cu mantaua şovinismului maghiară, 
e de vină, că în ohipulă acesta să agi* 

tâză în contra esistenţei patriei nóstre. 
Aduoeţi vă aminte de acea nefericită 

catastrofă, oare a ajunsă pe Austria, 
aduceţi-vă aminte de acei jurnalişti — şi 

oficioşi — fiindcă ei aici nu-şl potă vărsa 

veninulă loră, îlă varsă pe acesta în (Jiarele 

din străinătate şi soriu în modulă oelă mai 
miserabilă şi păoătosă. (Deput. principele 

Liechtenstein: Forte adevărat!) Nu de multă 
am adusă în disousiune ună articulă într’o 

adunare de alegători, care a apărută în- 

tr’ună ĉ iară englesă şi era scrisă de ună 
óre-care Dr. Blowitz. Cum că elă se 

ţine de „naţiunea a treia“, e bine ou- 

noscută, póte că e cunoscută şi aceea, 

oă elă e ună francmasonă de ună 

rangă mai înaltă. Décá oetesce cineva 
aoestă articolă, vede, că ou ce răutate 

este scrisă (Deput. prinoipe Liechtenstein: 
Fórte adevărată!) Elă vorbesoe despre 

căuşele mai de aprópe ale marelui răs- 

boiu europeană şi cji°e> °ă nu se faoe 
nnă răsboiu între G-ermania şi Franoia, 

şi adecă pentru aoeea nu, fiindcă Ger

mania într’ună răsboiu nu va câştiga 

nimioă, oi mai curândă va perde, şi 
fiindcă Franoia, chiar d0că ar învinge, 

în ori ce casă ar perde forma de gu

vernă a republicei. Elă vede punctulă 
de periculă în Austria, şi acum vine o 

descriere fórte iritátóre pentru ori ce 
patriotă despre lucruri, cari nu trebue 

de locă atinse aiol. Dér în aceste des

crieri ale viitorului moştenitoră de tronă 
şi ale fratelui său se reîntoroă acele 

atacuri, cari şi aici s’au adusă în disou
siune, deşi într’o altă formă. Se specu- 

lâză formală ou privire la mórtea împă

ratului, şi autorulă 4i°e> oâ ^0oă móré 
împăratulă, se diseompune aoestă impe

riu, oăcl e clară şi lămurită, că Ger

mania, Ruâia şi Italia se voră întruni 

într’o alianţă strânsă, înfricoşată, pentru 
ca să impórte între sine resturile mo- 
narchiei habsburgice. Acestea le scrie 

Jidovulă Dr. Blowitz, se înţelege, că nu 

în Austria, oi în Anglia, fiindcă scie 

fórte bine, că trebue să fiă în afară de 

bătaiă de puşcă; dór elă scie bine, că 
otrava, oe o vérsá elă aoolo, pătrunde 

rdai departe şi astfelă se vede lupta 
concentrată şi conoentrică, oare o p6rtă 

aceşti ómenl în contra patriei şi dinas

tiei nóstre. (Bravo! la antisemiţi.)

Pressa aoésta îngropă şi autorităţile 

statului. Miniştrii nu outézá să facă ni-

întregl de laude, ér pe d-lă Beaumont 
l’a numită sufletulă întreprinderei. In 

scurtă timpă începuseră să vină la elă 
întreprinc|ătorI, caii îi oferiră concursulă 

şi mulţime de comeroianţl, aducândă cu. 

ei totă oe au putută strînge în câte 20 

de ani şi tóté averile lorii şi-le puseră 
în mânile d-lui Beaumont. Aoţiunile în 

sourtă timpă tóté s’au vândută.
D-lă Beaumont începu acum luoră- 

rile minei, dér luorările sale au rămasă 

zădarnioe. Atunci Valentină deolarâ 

acţionariloră, oă nenorocita întreprindere 

li-a înghiţită tóté aoţiunile. Acţionarii au 

voită să-lă tragă la răspundere, dér Va
lentină prin dărnioiile sale îşi soiü câş

tiga o mare popularitate aşa, că nime

nea nu a outezată a-i pronunţa numele 

cu necuviinţă.

Fóia peste o lună a încetată...

In timpulă, oe l’a consacrată aces

tei întreprinderi, d*lă Beaumont se ocupa 

şi cu altceva; elă scria artioull de fondă 

prin 4iare, — se făcuse diplomată. După 

oe a treoută peste tóté aoestea, s’a fă

cută banoheră.
Devenindă bancheră, elă începu să

mică, oeea oe nu li este plăout domniloră. 

(Deput. principe Lichtenstein: F6rte a- 

devărată!), guvernorii nu să încredă a 

face nimioă, poliţia nimică, tribunalele 

nimică, corpurile autonome nimioă. Dâcă 

consiliulă comunală din Viena ia aĉ i o 
resoluţiune, care nu e plăcută acestei 
presse, atunci bate doba, şi D-Vostră 

puteţi conta, că în şedinţa viit6re, se revd- 
că aoâstă resoluţiune, căci supunerea este 

pod6ba mameluoiioră. (Ilaritate la anti
semiţi.) Astfelă domnesce acâsta grupă 

internaţională în modulă oelă mai terro- 
ristică, şi chiar D-V6stră aici— nimenea 

dintre D-V6stră nu va cuteza, ca să pă- 

şescăîu contra lucruriloră acelora, oarl nu 

sunt plăcute acestei presse. Deoă cineva 

vine la mine şi 4>ce> vrea s& acuse 
ună cjiară, eu tot-deuna ’i răspundă: 
Decă vrei să fii magară, fă acesta. 

(Ilaritate). Eu potă cânta şi ună cânteoă 
despre acesta, eu însumi am fostă ună 

astfelă de măgară şi am aousată. A- 
oesta e tortură, pe lângă care torturile 

de pănă acum nu suntă nimică. Proce

dura actuală de presă nu e numai ună 
adăpostă, oi cu atâtă mai multă ună 

instrumentă, pentru ca se strice respec

tivului, să-i răpescă ou totulă esistinţa, şi 

aici trebue aplicată levatorulă. Nu este 

aşaderă, încheiâ vorbitorulă, atâtă de 

necesară o sohimbare a legii, ci reunirea 

tuturoră pop6reloră creştine fără deose
bire, de vorbescă limba germană, slavă 

s6u romanică, reunirea tuturoră poptfră- 
loră creştine şi adeoă de susă în josă, 

reunirea în contra tirăniei ne mai aucfite 

alo acestoră tunuri de hârtie. (Aplause 

şi aolămărl din partea antisemiţiloră).

SCIRILE PILEI.
— 21 Octomvre (2 Nov.)

Parlamentului românii. Deschiderea 

parlamentului română 4i°e „Naţiona- 
lulă*, că este aşteptată ou nerăbdare 

de ţâra întregă, căol multe şi însemnate 

suntă reformele la ordinea cailei. In pri- 

mulă rendă Camera va ave a se ooupa 

de reorganisarea învăţământului primara, 

apoi reorganisarea administrativă, noua 

organisare a crediteloră agricole, modi

ficarea legei vân4ărei bunuriloră statului 
şi a legei judecătoriiloră de oc61e eto. 

Aoestea suntă totă atâtea probleme, dela 
a căroră bună deslegare depinde îmbu

nătăţirea s6rtei ţăraniloră. Se voră pre- 

senta poriecte de legi relative la regi- 

mulă apeloră şi la completarea căiloră 

de oomunicaţiune. Corpurile legiuit6re 

voră mai ave încă a se ocupa de a asi

gura apărarea ţărei, oompleotâudă arma- 

mentulă trupeloră române.
** *

M. S. Regele Carolii, împreună cu 
principele Ferdinandă au sosita Sâmbătă 

dimineţa la Sinaia. La gară se aflau 
toţi miniştrii. După amie4ă s’au ţinută

ducă o viâţă mai liniştită ca mai îna

inte şi se cugeta acum să-şi caute o ne

vastă avută şi de rangă înaltă. In tînăra 

contesă Eva Lostranges, cu care conve

nise într’o societate ilustră, a aflată am
bele oalităţl. Când s’a presentată conte

lui Lostranges, acesta fu forte surprinsă 
din causa asămănărei oe-lă făoea să-şi 

aduoă aminte de cineva, precum şi de o 

anumită întâmplare. După-ce însă noula 

ospe l’a convinsă despre starea s’a înaltă 

şi despre nasoerea-i nobilă, elă fuîndes- 

tulită şi nu a dată răspunsă negativă, 

când Valentină ceru mâna fiicei sale.

Eva, oare aouma a vă4ută prima 

dată pe d-lă Beaumont, simţi că se nasce 

în internulă ei o antipatiă ne’nvingibilă 

faţă. de acestă tînără, ca şi cum cu ochii 

săi curaţi ar fi străbătută în inter
nulă lui.

Când însă tatălă său îi făcu seriosă 

cunosoută dorinţa sa de a se uni ou tî- 

nărulă şi avutulă nobilă, ea se nisui 

a-şl învinge antipatia.
Valentină şi-a dată t6tă silinţa, ca 

Eva să aibă părerile cele mai bune des

pre elă. Totă aşa se purta, după cum

ună consiliu de miniştri sub preşedinţa 

M. S. Regelui Carolă.
*

* *
Regele României, după oum se tele- 

grafiază din Berlină, a conferită cance
larului de Caprivi şi ministrului Marschall, 

marele oordonă ală ordinului „Stéua 
României.“

** *
Cásétoría moştenitorului românii. Ce- 

timă în „Naţionalulă“ : Putemă afirma 
ou siguranţă, că căsătoria A. S. R. Prin

cipelui Ferdinandă este a4l o oestiune 
definitiva hotărîtă. Credema, că în cu

rând ă vomă pute da tóté detailurile în 

privinţa acestei oăsătorii.
»

* *
NoulÜ primate ală Ungariei este nu

mită prin autografulă prea înaltă de dto

27 Octomvre în persona abatelui Vaszary 

Kolos din Pannonhalma. Noulă primate 
;n’a jucată vre-ună rolă mai însemnata 

pe tărâmulă politică şi de aceea ela este 
mai puţină cunosoută. Din nisce scrieri 

istorioe ale lui s’ar părâ, că are frumóse 

ounosciuţe. Ca preotă se 4ice, oă elă a 

dusă totdéuna o vi0ţă simplă. Pressa 

maghiară din Budapesta salută cu bucu- 

riă numirea noului primate, deşi în ace

laşi timpă nu lasă neamintită nici nu
mele şovinistului episcopă Schlauch dela 
Orade, pe care se vede tréba, că l’ar fi 

preferită. — Soirea despre numirea nou
lui primate a produsă mare bucuriă în 

Strigoniu; primarulă l’a felicitată ime

diată printr’o telegramă în numele ora

şului ; sóra a fostă totă oraşulă ilumi

nată şi pentru prima-oră s’au aprinsă 

0răşl oele două lampe pompóse dinain

tea palatului primaţialCi, în semnă, că 

palatulă 0răşl are stăpână.
*

* *
0 întreprindere unguréscá. Cetimă în 

„Pester Lloyd“ : „De presentă se lici- 

teză în Seghedin massa concursuală a 
bancrutei societăţi de asigurare „Tissa“. 

PretensiunI în valóre de o jumătate de 

milionă, între cari o poliţă de 60,000 fl., 
s’au vânduta cu — 700 fl. O maşină de 

pieptănată lâna, care a costată 800 fl., 
s’a vânduta cu 6 fl. Astfelă de sfârşita 

a avută sooietatea primită cu multă în

credere, societate care, întemeiată de 
familiele fruntaşe din comitatele Haj du, 

Bihoră, Sabolciu şi Sătmară, se numea so 

oietatea Gentry. Conducătorii n’au fosta 

ómenl la loculă loră şi din t0tă între

prinderea nu s’a alesă nimică.“—Poso

morită tablou de conducere pentru ó- 

menl, cari vréu să stăpânâscă lumea.
*♦ *

Metropolitü de Calocea, în locuia ră
posatului cardinală Haynald, este numită 

episcopulă Sepeşului, George Csaszlta, 

născută la 1826 în Nyitra-Szerdahely. 
Intre „meritele“ principale, pentru cari 

acestă Csaszkă a fostă înaintată la dem
nitatea de Metropolită, foile unguresol

scia că i place Evei. Elă era ună omă 

simplu, darnioă şi cu deosebire faţă de 

Eva se purta ou multă iubire. In fine 

se deoise Eva, — mai multă din iubire 

faţă de tatălă său — să-i dea mâna lui 
Beaumontă. După acésta la câteva 4̂ 1° 

s’a întâmplata, oă au fostă împreună la 
serata dată de Lagériviére, unde i-amă 

vă4ută pe ei în soena desorisă mai susă.

La câteva 4il0 după logodnă, d-nii 
Beaumont şi Lostranges se aflau în odaia 
contelui.

— D-le oavaleră, 4ise contele, oredă 

că eu mi-am terminată cursulă meu po

litică, apoi sunt şi bătrână şi viâţa pa- 

risiană începe a-ml fi incomodă. Fiioei 

mele încă 'i s’a urîtă de sgomotulă a- 
oesta, dócá d-ta vrei să-mi faci o plă

cere, eu a şl dori, oa oununia d-tale ou 
Hoa mea să se ţină în castelulă meu 

dela Oligny de lângă Alen9on. Acolo toţi 
trei am puté să trăimă liniştiţi şi ferioiţl 

pănă la sfîrşită.

Valentină îşi gândi, oam de-ooam- 

dată să se învoiâscă la tóté, după ounu- 

niă va fi apoi altcum.
— „In Oligny, oontinuâ oontele, ni vomă

numără împrejurarea, că-elă oa episcopii 

a întemeiata o societate de maghiarisare 
între Slovaol şi mână în mână cu Albia 

Csaky, pe atunci fişpană, ér acum mi
nistru de culte, a ostşnită multă în viia

— Kulturegylet-ului, muncindă 4iua 9* 
nóptea pentru stingerea individualităţii 

naţionale a poporului slovaoă. — Avistt 

celoră cu ovaţiunile dela Tăşnadă!
**

Proiectulü de lege pentru repausulti 
de Duminecă după cum spune „Timpulü“ 
a fosta definitivă întocmită şi va fi pre
sentată corpurilora legiuitóre. Prin a* 

oâstă lege comercianţii voră ţinâ prăvă

liile înohise Duminecile şi în 4^ê e de 
sărbători prescrise de Sf. Sinodă. Tóté 

stabilimentele cu obiecte de consumaţii 

de prima necesitate voră fi desohise 
numai pănă la 10 óre diminâţa. Farma- 

oiile şi restaurantele voră fi deschise în 

tóté sărbătorile, totă 4iua.
** *

Mobilisarea armatai române. Ceti mű 
în „Constituţionalulă“ : La redeschiderea 
corpuriloră legiuitóre, ministrulă de res- 

belă va cere ună credită pentru o în

cercare de mobilisare a armatei ou tóté 

reservele ei, care se va faoe la primă- 

vâră pe timpă de 20 de 4ile.
*4* *

Harta topografică a Moldovei va fi 

terminată în anulă viitoră. Mai sunttt 
de lucrata judeţele Putna, Nâmţu, Bacău 

şi Romană.
** *

Espulsatü. Guvernulă română a es- 

pulsată în 4^ele acestea pe ună ex-ofi- 
ceră bulgară, cu numele Vasilieviol, de- 

óre-ce aoesta, după informaţiunile primite 

dela guvernulă din Sofia, era ună agi

tator ă.
*

* #
Tortură, piarului „Pester Lloyd“ 

i-se scrie din Theresiopolă următ0rele: 
Tribunalulă de aici a pertraotată în 29 

Ootomvre n. o. causa penală a judelui 

din Pacser Ludovică Asztalos şi a co

mandantului de patrulă Anton Molnár, 

cari au fostă acusaţl, că au chinuită în 

modă brutală şi neumană pe individulQ 

f&ră ocupaţiune Anton Horváth şi apoi 

l’au dusă pe câmpulă dela Csonoplya, 
unde Horváth muri în urma maltratărei 

suferite. Acusa se basâză pe asasinare 
ou intenţiune. Tribunalulă condamnă pe 

judele Asztalos la 4 ani şi pe Anton 

Molnár la 6 luni temniţă grea.
** *

Gerti teribilü. Se anunţă că în Odessa 
bântue ună visoolă înfricoşată şi oă aoolo 

temperatura e de 23° sub zero. Asemenea 
ni se anunţă, oă în tóté părţile ardelene 

e zăpadă şi geră. In împrejurimea mai 
multoră comune din oomitatulă Odor- 

heiului s’au ivită lupii, cari atacă tur

mele de aoolo.

arangia ună traiu parisiană. Asta sigurű 

ne va costa multă, dér suntemă cudaré 

de mână. Deórece însă d*ta e ou nepu

tinţă să-ţi oontinui afacerile de pănă a- 

cum în Parisă, vei fi necesitată să-ţi a- 
dunl capitalele şi să le evaluezi. Eu îno& 

voiu face asemenea cu ale mele şi celtt 

multă peste o lună vomă puté să mer« 

gemă lă Oligny. Ce cre4l?

— Planulă este bună d-le oonte, 

dér óre evaluarea capitaleloră să fiă toc» 

mai aşa de necesară?

— „Fără Índoiélá, amioe eu am 

vorbita cu d-ta de sume mari, cari tre

bue să le jertfimfi pentru arangiarea cas

telului. Apoi déoá ai voi să-ţi oontinui 
afacerile de bancheriă în Parisă, ar tre

bui să încredinţezi conducerea afăoerei 
unui omă de omeniă.“

— »Bér pentru oe în tinereţele 
mele să nu mă nisuesoă a- ml înmulţi a- 

verea după bună plaoulă meu şi indepen

dentă ?

— „Pentru-că se póte întâmpla d-le 

Beaumont, ca mai târ4iu să*ţi sohimb! 
planulă...
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Adoratorii lui Schlauch.

In articululü nostru de fondü 
4ela 10 (22) Ootomvre a. c. amu 
fostű criticată din nou pe acei 
preoţi români uniţi din tractulu 
iSărvadului, cari vrendu se facă 
mătănii marelui maghiarisatorü 
Schlauch dela Oradea-mare, vină 
îşi facă credeu de „urbanitate“ 
din slugărnicia loru, propagândă 
în publică nisce principii umili
toare şi fórte periculóse stările nős
ére de ac(í.

La acestö articulü alü nostru 
ni-se trimită urmatórele lămuriri, 
cărora cu plăcere le dămă locă:

Sélagin, 26 Oot. 1891.
Stimate D le Redactoră! Deóreoe 

onorata Redaoţiune a „Gazetei Transil

vaniei“ aoum a doua-oră se ooupă ín 

articulula de fondă ou causa pritnirei oe 

i-s’a făoută Episcopului Schlauch din 

partea preoţiloră, noştri dia tractulü Sar- 

iadului; pentru evitarea iritaţiunei, vé 

fogă sé binevoiţi a lua la cunosoinţă, 

că dintre 12 preoţi ai aoelui traotö, nu

mai patru au fostü presenţi, în frunte cu 

protopopulü, la acea primire, dér cumcă 

fi aoeştia din „datornică de urbanitateu 

fl’au dusă, — este adevărată ; soiţi peu- 

tru*oe? — pentru oă de sigură acelora 

ie pare a fi mai de folosú pnetinia TJngu- 
ribră, decátü a înşişi colegilorü loră, ceea 

oe apare evidenta şi din decursulü fur- 
imosü alü conferinţeloră tractuali, după 

oari la prânzii se ridica toaste de prea
mărire Ungurilorü presenţî, ér preoţise 
calumniézá unulu pe altulă.

Că întru câta a fosta premeditata a- 

celö pasü, e adevărată, că era sé se 
ţină oonferenţa, dér nepresentându-se 

,preoţî numai vre o 4—5, nu s’a compusö 

niol una programa, oi s’a luata la ou- 

nosoinţă, oă facerea primirei e dispusă 

dela locuri mai înalte*).
Deci fiţi siguri, On. D-le Redactoră, 

<oă şi preoţii din tractula Sărvadului sciu 
oe se întâmplă în lume, şi cunosoă fórte 

fcine pe adversarii naţiunei, dór vedeţi 

modula de acomodare e deosebita, pre

cum adeoă recera interesele şi aspiraţiu- 

mie unora, oari nu credă, că şi din 
echinteia mioă se face fooa mare.

*) Asta s’ar păr6 de neore4ută/ De 
altmintrelea ori câta de înalte ara fi 
fosta aoele loourl, pentru nisoe bărbaţi 
oonsoii de sine şi cu adevărată ambiţiă 
naţională, asemeni disposiţiunl servile nu 
pottt fi obligătore. Aoâsta, vedem a ou 
buGuriă, au înţeles’o prea bine şi majo
ritatea preoţilortt din traotula Sărvadu 
lui, oari au soiuta ignora oum se ouvine 
umilitdrele disposiţiunl ale „loouriloră 
mai înalte“. Observămă însă, oă în ase
menea casă, preoţii oonsoii de impor
tanţa oestiunei, ara fi f&outa mai corecta, 
©redema, decă s’ar fi presentata ou toţii 
la memorata conferenţă pentru a para- 
lisa prin votula lora tendinţele oelora 
ilugarniol. — Red.

— „Oum, d-le conte? D-ta ai bă

nuieli ?
— „Nici de oum, dér voinţa mea 

iotărîtă este oa sé trăesca în Oligny şi 
fiica mea sé rămână lângă mine. Des

pre asta aşi vré sé mé asigura pe câta 
«e póte şi prea creda, oa niol d-ta nu 

vei voi & rőtnáné în Parisa fără ea.

— „Te roga nu lua luorala aşa de 

aeriosü, eu nu ama altă voinţă, decâta 

sd-tale; şi oa să ţi dovedesoü acesta 
de ac}I începândÖ mé voiu sili a-mi re

gula trebile după dorinţa d-tale şi peste 

oiţe-va 4ile voiu fi gata de plecată.“
—„Mé bucura; fi convinsa, oă acâstă as

cultare va fi spre fericirea d-tale“.
După o lună, Beaumont, d-la Los* 

tranges şi fiica sa şi-au mutata loouinţa 

în Oligny, pe ţărmulă fluviului Sarthe, 

Intre AlenQon şi Mortagne. Banoherulű 

îţi evaluâ averea în banonote şi în ta

leri şl o aşe4â în apartamentula séu, 
aşteptândă momentula binevenita, oând 

ad-şl declare voinţa firmă de a se reîn- 

tóroe la Parisa.
(Va urma).

Astfeliu întrega acusă aţi fi putut’o 
declina la una séu celu múltú doué per- 

sóne şi nu la întregula tracta**); că soiţi 

că „şi în lună sunta pete, şi oând e mai 

pliuă, atunol se véda mai bine.“

Ábsentulu.

Pressa germană despre visita regelui 

Carolu la Berlin.

„Münchener Allgemeine Zeitungu 

publică în fruntea numérului séu 
dela 27 Oct. st, n. unu articolű, 
în care după ce saluta sosirea re
gelui la Potsdam şi Berlin şi 
adreseză cele mai marí elogii 
înţelepciunei sale de stată şi 
constituţionalismului séu, urmeză 
ast-felă :

Situaţia geografică a României o 

novoesoe sé oaute a’şl desvolta puternica 

forţa armată. La cele ce ama mai vor

bita în aoâstă materiă, sé adaogăma a- 
oum spre oompîectare, că s’a pusa în 

lucrare în aoâstă ţâră una sistemü bine 

oumpenita de fortificaţii, pentru cari Ca- 
merile legiuitóre au acordata deja mij- 

lócele: 43 de milióne de lei. Este în 

firea luorurilora, oa aceste fortificaţii sé 

se íntóroá mai alesă spre partea aoeea, 

din oare România e ameninţată, şi în 

aoesta ohipü este dată şi direcţia politi

cei românesol pentru casula unorü con
flagraţii europene mai mari.

Sé înţelege, oă România nu póte sé 
urmărâsoă o politică de aventuri, de pro

vocări, de ofensivă; întinderea, situaţia 

ei geografică şi raporturile’i interne o 

índémná sé oauce a desvolta puterile bo

gate cari zacă în inteligenţa poporului 

şi în solulü ei. In acéstá direoţiă ea 

are sé resolveze probleme pe oâta de 

grele pe atâta de onorabile. Dâr'şi rege 
şi popora sunt uniţi în hotărîrea nestră

mutată de a’şl apéra neatârnarea împo

triva ori oui ar atăoa-o, pănă la ultimula 

oma, şi forţa de apőrare a ţârei, prin 

prevederea regelui, s’a ridicata aşa în- 

câta ori care duşmana are sé o ţină în 

seriósá băgare de sémá. România şi pu
terea ei de resistenţă au devenita astfel 

una factora esenţiala în soootéla păcii 

europene; căci astă4* Rusia nu póte sé 
gándéscá a trece prin Bulgaria şi Româ

nia, oare nu mai voesoe sé repete espe- 
rinţele dela 1877—78. Drumulö ar puté 

duoe numai peste armata română.
Cu celelalte numérósa ocasii, întâl

nirile regelui Carola cu şefula imperiu
lui germana au atrasa fórte puţind aten

ţia publică; astă4l ínsé, cu aotuala situ

aţi ă generală încordată, n’a pututü lipsi 
oa 4iarele parisiane sé nu aducă în le

gătură călătoria regelui cu cestiunea 
întrărei României în alianţa întreită, şi 

póte că la aoésta a contribuita şi ze- 

lula esagerata séu cela puţina neopor- 

tunö, ala unora 4iftre germane. Noi 

credem, oă pentru ca România să intre în 

alianţa întreită, n’ar fi voe de o călăto- 

riă a regelui la Berlin, ci astfela de ne

gocieri, ohiar şi numai din prioina even- 

tualităţiloru militare cu oari ar fi a se 

soooti, ar fi sé se urmeze mai multă la 

Viena decâtă la Berlin, pentrucă Rómá- 

nia în oasa de résboiu ar fi avisată la o 
cooperare cu armata austro-ungară. Re- 
întorcerea prin Viena ínsé, după infor

maţiile nóste, nu se plănuesoe, pentru 

oă nu este o necesitate politică care sé 

pretindă acésta şi suntă multe afaceri 

urgente oari aştâptă pe regele după o 
lipsă de doué luni din Bucuresol, — în

tre acestea şi hotărârile asupra proie t̂e- 

loră pentru apropiata sesiune a Camerei.

De óre-ce politioa României nu póte 

sé fiă de câtă paclnioă, firesoe că ea 
gravitézá spre puterile cari s’au aliata 

pentru menţinerea actualei stări de drept 

Europene şi cari din parte-le nu vorü 

ameninţa nici odată paoea şi integritatea

**) Aşa este. Dér décá aceste „una 
séu celü multa doué persóne“ umblă sé 
ameţâscă lumea cu întâmpinarea loră, pe 
care amă vé4ut’o publicată şi în „Uni
rea“ dela Blaşiu, vina nu o purtămă noi.

— Red.

României, ci voră garanta chiar acéstá 
integritate. Depărtarea de aci şi pănă 

la o alianţă formală defensivă nu e prea 

mare. Astfelă sé judecă situaţia şi în 

România, după oum suntemă informaţi. 

Partidulă liberală de acolo ar fi gata sé 

transforme apropierea care există într’o 

alianţă formală, partidulă conservatoră 

nu e nicl-deoumă în potriva aoestei idei, 

în principiu, dér e plecată mai multă 

spe părerea, că n’a sosită înoă momen- 

tula de a încheia învoell formale. După 

oum se vede, deosebirea de păreri nu 

este considerabilă şi înţelepciunea de stat 

a regelui va şti s’o planeze la timpulă 
potrivita.

Faptulă, oă România formâză bule- 

vardulă aprópe indestructibila ală Bul

gariei spre nord a, dă tînărului regată o 

însemnătate de prima ordine pentru vii- 

torulă ţăriloră dela Dunăre şi Balcani. 

Din punctă de vedere germană, noi nu 

putemă de câtă sé dorimă oa regele sé 

isbutâscă şi mai departe a menţine ţara 

înăuntru şi în afară, la înălţimea misiu- 

nei sale onorabile.

Literatură şi fumată.

Cetimă în „Naţionalulă“ :
Pentru împrăştierea şi vulgarisarea 

oeloră mai bune scrieri românescl, mi-s’a 
părută de o ingeniositate americană 

ideia nurorei nemuritorului Creangă, de 

a se administra publicului românesoă 

operile oeloră mai buni poeţi şi prosa- 

torî ai noştri, în hârtiă de ţigară, oa 

chinina.
Marea întreprindere a d-nei Olga 

Creangă de a da numâroşiloră noştri fu
mători, în fiă-oare casţela de hărtiă de 

ţigară icóna şi scrierile maestriloră noştri, 

pe lângă că va réspándi în cele mai 

adânci pături sooiale interesulă şi gus- 

tulă de a ceti luorărl sánétóse, oa limbă 

şi ca gândire, dér va duce şi peste gra

niţă curiositatea de a soi, cine suntă 

ómenii, ale oăroră chipuri résara, la fiă- 

care résuoire de ţigară, în ochii fumăto- 

riloră, şi mulţi străini se voră interesa 
sé afle, oe scrie în aoea mioă bibliotecă 

populară care sé distribue, cu atâta neo
bosită desinteresare, gratuită, oa ună 

premiu „pentru fumată.“
Soopulă acesta va fi lesne atinsă şi 

în scurtă vreme, deóreoe şi consiliulă 

medicală şi esperienţa fumătoriloră au 

confirmata, în moda hotărîtoră, superio

ritatea indiscutabilă a hârtiei de ţigară 

„Creangă.“
Şi atunci literatura románéscá va 

datora numelui Creangă, pe lângă oele 
mai frumóse şi mai soulpturale pagini 

ce ne-a lăsată neîntrecutulă Ion Creangă,
— una din cele mai de căpeteniă con- 
diţiunl de desvoltare şi de fertilitate a 

ei: vulgarisarea şi dorulă tuturora Ro- 
mâniloră de a o ceti.

DIVERSE.
Perfecţionarea fonografului şi încă 

o invenţiune a lui Edison. Colonelula 
Gouraud, representantulă din Londra ală 

lui Edison, a reslăţită în Parisă scirea 

despre o nouă invenţiune a lui Edison, care 
are sé producă o adevărată revoluţiune 

în ceea ce privesce esploatarea metaleloră. 

Geniăluia inventatoră a construită adeoă 

ună aparată electrică, cu ajutorulă căruia 

nu numai oă se póte constata, d0oă 
anumită teritoriu conţine metale nobile, 

ori nu, oi aoele metale se şi potă es- 

trage fără nioî o muncă obositóre şi fără 

de a le mai topi. Despre modulă, oum 

este construită acestă aparată şi cum se 
folosesce ela, colonelula Gouraud nu 

póte da înoă lămuriri, deóreoe încă n’a 
cápétatü licenţa de lipsă. A fostă de 

ajunsă însë lăţirea aoestei soiri, pentru 

oa pe Edison sé-la năpădescă din tóté 
părţile lumei mulţime de telegrame de 

pe la proprietarii de mine, oari pe ’n- 

treoute se silescă a-şl câştiga câtă mai 

ourândă admirabila invenţiune. Capita

liştii din Londra au dată o adevëratà 

năvală asupra fabricei de lângă New-

York a lui Edison, pentru ca sé pót& 
câpëta mai întâiu lioenţa de fabricare. 

Marele inventatoră ínsé nu se prea grft- 
besoe a-şl pune în aplicare invenţiunea 

sa, oăcl doresce mai întâiu s’o ducă la 

cea mai desăvîrşită perfecţiune şi numai 

după aoeea s’o pună în aplioare.

Câtă pentru fonografă, amintitultt 

oolonelă 4i°e> câ Edison munoesoe ne’n- 
treruptă pentru perfecţionarea lui şi 
acum a ajunsă s0-şl termine îmbunétà- 

ţirile, la carl lucrézá deja de doi ani de 
4ile. In sourtă timpă, elă va surprinde 

lumea ou milióne şi milióne de fono- 

grafurl, cari prin perfecţiunea loră se 

deosebesoă de fonografurile de păn& 

acum în proporţia, în oare se deosebesce 

gângăitulă unui oopilă mioă de vocea 
unui oratoră din parlamentă. Noulă fo* 

nografă este construită astfelă, că omultt 
îlă póte purta ou sine ori unde : la pre

umblare, în trăsură, în trenă etc. şi póte 

vorbi în fonografă 4iua*nópte&, astfelü 
oă omulă n’are, decâtă sé scótá fono- 

gramulă- din aparată, sé-la pună sub unii 

plică şi sé-la trimită cu posta unde4 

plaoe.

După spusele colonelului Gouraud, 

de acum înainte nu vomă mai avea tre

buinţă de a trimite sorisorî amioiloră şi 

cunoscuţiloră noştri, ci li vomă trimite 

însă-şl vocea n0stră — sub plică. Noulü. 
sistemă de fonografurl se va' pune în cir- 

culaţiune deja u finea lui Deoemvre.

Insula Ceylon sub domnirea Angliei se 

desvóltá repede. Pe ună teritoră de 

65,660 milurl pătrate, numërula locuito- 

riloră ei se urcase pănă în 1886 la suma 

de 2,850.000 locuitori. Dintre producte, 
în timpulă mai nou tea a începută sö 
se ridice multă de*asupra cafelei. In 

1890 s’au esportată 43,067.101 fonţî de 

teă (cu 35,896.772 fonţî mai multtt 

ca în 1886) şi acestă numără va oresoe 
din ană în ană mai tare, deóreoe 

tea de Ceylon pe pieţele englese 

se buoură de-o trecere multă mai mare, 

decâtă cea de China. Mare este şi es- 

portulă de cafea, oaoao, oleiu de coous 

şi de alte plante folositóre, 'pe când 

dintre metale numai grafitulă formézfc 

ună articulă de esportă mai însemnată. 

In 1889, insula aoésta avea o reţea 

de oăi ferate în estensiune de 175 
chilometri, aducând ună venită curaţii 

de 11 %.

Deprinşii cu foculâ. Noël, bucătarultt 

iui Friderică celă mare, pregătise opas- 

tetă frumósá, dér grea de mistuită şi re
gele mânca prea multă din ea. Deaceea 

4ise acesta cătră Noël: „Vomă merge 
amândoi în iadă, tu pentru oă ai pregft- 

tit’o, ér eu fiindcă am mânoat’o.u „Nu 
faoe nimică,“ răspunse buoătarulă, „noi 

amândoi suntemă deprinşi ou foculă“.

Cursulü la bursa din Viena.
din 81 Octomvre a. e. 1891

4<mta de aurü 4°/0 103.70

A«nta de hârtiă 5 % ......................... 100.8&
Ioapramutulü cáilorü ferate ungare ■

aurü ■ . . « . ■ ■ ■ •  115.80

dto argintii - » - • • 97.60 
âmortisarea datoriei c&ilorû ferate de

ostö ungare [1-ma jemisiune] • - 111.25 
Imortisarea datoriei c&ilorû ferate de

ostö ungare [2-a emisunei] ■ - —.—» 
JLmorf isarea datoriei c&ilorü ferate de

ostü ungare (8-a emisiune) - • —.—

Imprumutulü cu premiulû unguresctt 141.25 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se*

ghedinului - - 129.75
Renta de hârtiă austriacă • • • • 91.50
{lenta de argintü austriacă - - - - 91.30
Santa de aurü austriacă - * - - • 108.65
Bonuri rurale ungare - ■ « - - 91.40

Bonuri croato-slavone - - - - ■ 104.50 
Despăgubirea pentru dijma de vină

ungurescü -
Losurl din 1860 ........................ - 186.—
âcţiunile b&ncei austro-ungare - - 1007.
Icţiunile băncei de creditù ungar. - 821.25

Icţiunile b&ncei de crédita austr. > 274.75
Gtalbenl împër&tescï- - - . . .  5.59

tîapoleon-d'orî 9.34

IC&rcI luO împ. germane - - - - 57.75

Londra 10 Livres sterlinge * * * 117.70

Proprietară :

Dr. Aurel Mureşianu.
Redaotoră responsabilă interimalâ: 

Gregoriu Maiorű.
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Cursnlu pieţei Braşovu
din 2 Noemvre st. n. 1891.

Bancnote românescl Cump. 9.28 Vênd. 9.31
Argintü románescü - „ 9 22 n 9.27
Napoleon-d’orï - ■ „ 9.29 n 9.83

Lire turcescï - - „ 10.50 n 10.55

Imperiali - - - ■ „ 9.50 n 9.55

ftalbinï . . . .  „ 6.40 n 5.46

ëcris. fonc. „Albina“ 6% a

n n » 5°/o n n —.—

Stable rusescï - - • „ 120.— n 121.—

HărcI germane - - 57.20 n 57.70

Discontulü 6—8% pe anü.

FUBLICAŢIUNE

Prin care se aduce la cunoscinţă pu
blică, cumcă pretensiunile încă neîucasate 
aparţinăt6re massei concursuale a fostei 
firme comerciale din Braşovă Kovasz- 
nai et Keresztesy, precum şi următorele 
polisse de asigurare pe vieţă, estradate 
prin societatea de asigurare „Azienda“ 
şi anume:

1, polissa de asigurare Nr. 14215 
estradată pre casulă morţii a locuitoru- 
rului din Braşovă Paul Wolf, plătibilă 
producătorului şi sunătore preste suma 
de 800 fl.

2, polissa de asigurare Nr. 46 551 
estredată pe casulti morţii a locuitoru
lui din Braşovti Aronă Szots, plătibilă 
producătorului şi sunăt6re peste suma 
de 500 ii.

8, polissa de asigurare Nr. 47.786, 
estradată pe casulo morţii a locuit6rei 
din Braşovti Rebeca Papp năso. Donath 
plătibilă producătorului sunătore peste 
suma de 500 fl. — în urma conclusu
lui comitetului creditoriiiorti, să vorQ 
vinde în licitaţiunea publică, ce se va 
ţine la 7 Novembre 1891 st. n. dupâ-a- 
ntdcţî la 3 ore în cancelaria mea din strada

lui Hirscher Nr. 7, celui ce va oferi mai 
multă fiindo respectivulă obligată a plăti 
preţuia cumpărărei numai decâtă în bani 
gata.

Licitaţiunea este pentru cumpără
tori necondiţionata obligătore, er faţă 
de massa concursuală numai dela apro
barea actului de lieitaţiune prin corni- 
tetulă creditoriiloră hotărîrea comitetu
lui creditorilorti trebue să urmeze în 
termină de 8 <̂ ile computate dela 4'ua 
licitaţiunei, căci la din contră licitaţiu
nea se va privi de aprobată şi oumpă- 
râtoriulă pote dispune liberă asupra pre- 
tensiunilor şi polisselora de asigurare cum
părate. Decă comitetulă creditoriiloră 
în terminulă susa espusti de 8 c}ile nu 
ar aproba actulă licitaţiunei, cumpărăto- 
rulă îşi primesce numai decâtă dela Cu- 
ratorele massei concursuale preţulă cum
părărei ce l’a plătită, şi massa concur
suală are liberă disposiţiune asupra pre- 
tensiuniloră şi polisselorti de asigurare, 
ce a formata obiectulă licitaţiunei.

Despre acesta se înounosciinţeză do
ritorii de a cumpăra ou acea observare, 
cumcă atâtă conspectulfl pretensiuniloră 
care formâză obiectulă licitaţiunei, câtă 
şi susa enumăratele polisse de asi
gurare pe vieţă, precum şi chitanţele, 
referifcore la plătirea premiilora de asi
gurare le potă privi în cancelaria sub
scrisului în fiesce care 4i după ameac|ă 
dela 3—5 6re. Se observă totodată, 
cumcă massa concursuală nu primesce 
asupra sa nici o responsabilitate în pri
vinţa pretensiuniloră şi nici în privinţa 
polisseloră de asigurare pe viâţă ce se 
voră licita.

Braşovă în 23 Octomvre 1891.

Simeon Demian.
curatorele massei concursuale.

3,3—3
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0 specialitate necomparabilă
între tóté apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi străinătate

este

a p a  a a o j . n . e r a l . ă ,  d . e

„RÉPÁT“
care în urma composiţiunei pré fericite a părţiloru sale minerale şi a 
conţinutului estraordinară în acid-carbonic se bucură de o valóre medi
cinală forte mare şi de unti renume universala neîntrecuta.

Apa minerală de „ R é p á t44 să întrebuinţâză ca medicamentü CU 

cele mai strălucite succese în contra couturbăriloru de mistuire, în contra 
stărilorti catarhalice a stomachului şi a organelorű respirătore, în contra 
maladielorû rinichilorû şi a beşicei etc., are unu efectu admirabilă la se- 
creţiunea udatului şi este recunoscuta ca remediu solvatorü nepreţuibUâ.

Celü mai curatu şi binefăcetoru productü naturalii.
C a lio rv iz ii adecă, b e u tü  cu v in ii,

nu se póte compara acéstá apă escelentă ou nici o altă apă minerală a 
continentului.

Sampagnulü apelorü minerale.
Conforma ordonanţei înaltului ministere de interne No. 5891/VHI 

din anulo  ̂1890, apa minerală de R é p á t44 este supraveghiată ca apă 
medicinală după prescripţiunile legilorú sanitare.

Veritabilitatea apei să constată prin aceea, că dopulă sticlei tre
bue să fiă însemnată cu : „K.-Impér Répáti“. Deci să rógá a să observa 
acesta spre evitarea falşificăriloră prin alte ape inferiore.

Apa minerală de „ R é p á t 44 se găsesce în calitate prospătă şi ve
ritabilă in depositulă subsemnatului; asemenea şi în farmacii, în cele 
mai multe băcănii şi în tóté birturile mai notabile.

Cu totă stima

Adm inistraţiunea isvorului 
Josef György,

662,50—34 Braşovu, Strada Michail Weiss (uliţa poştei) No. 12.
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pe liniile orientale ale căii ferate de stattt r. u. valabilii din 1 Octomvre 1891.
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Trenü
de

persón.

Viena 

Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huedin
Stana

^ghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluşiu

A.pahida 
Ghiriş 
Cucerdea 
Uióra
Vinţul de sus 
4iudă

Teiuşu

Crăciunelă
Blaşiu
Mioăsasa

Copşa mică

Mediaşă
Elisfcbatopole
Sighişora
Haşfalău

Homorodă

AuguHină
A.paţa
tPeldiora

Braşovu

Timişă 

Predeală 

Buourescl

10.50

8.30 

11.38 
2.12 

3.53 
4. 
4.39 
5.22 
5.45

6.05
6.31
7.12
7.29 

7.49 
8.01 
8.14

8.29 
8.46

9.03 
10.12 
1037 
10.56 
11.04 
11.28 

11.45 
12.13 
12.44 
12.59
1.35
1.51
2.12

2.31
3.04 
3 46
4.04 

5.26

6.10
6.41
7.17
8.-

Trenü
accele

raţii

8.-
1.50 

3.57
5.51

Trenü
de

persón.

Trenü
accele-
ratü

7.06 
7.13 
7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37 
11.10 
11.28
12.38 
1.14 
1.21 
1.29 
1.54 

2.13

5.50

Tren de 
persóne

12.20
141
2.26

9.22
11.53

1.50
2.24

303
3.46
3.57

4.29
4.55
5.34
551

6.12
6.25 
6.39 
6.56 
820 

845
10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03
3.26 
4.07
4.49
5.35

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05

8.50

Trenă
aocele'
ratü

3.25] Bucuresci 
Predeală 
Timişă

Braşoyu

9.15 

11.19 
12.57 
2.12
2.19 Feldióra

2.49 APat-a 
3.26 Augustinti 

Homorodă 
Haşfalău 

4.21 Sighişora 
4.55 Elisabetopole 

Mediaşă

Copşa mică

5.47

6. 
6.18 

6.34 
7.3 
7.57

8.22

8.38

8.43

9.14

948 
9.50 

10.06 
10 28 
11.04 
11.19 

12.27 

12.58
1.15 
1.35 
2.09

2.19
3.01
3.31

9.30
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Murăşă-Ludoşă 

Ţagu-Budatelioti 
Bistriţa . . .

Nota t

4.-

6.48
9.59

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelă

Aiudă 
Vinţul de sus 
Uióra 
Cuoerdea 
Ghirişă 
Apahida

Cluşiu

Nădăşelti 
Ghîrbău 
Aghireşă 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 
Viena

7.35
1.12
1.42

2.18
2.48
3.19
8.40

"3.56
4.29
5.34
5.54

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8.-
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.52
2.18
2.25 

3.46

5.26

7.30
1.40

Trenü
de

persón

4.20
5.07
5.42

6.09

6.55
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 

10.47 

11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08

1.85

2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04
1.16

3.31

Trenü
accele
rată

Trenü
de

persón.

6.35
1.40

8.50
5.16
5.57

6.58

1.25

1.50
2.12
2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

6.11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09

11.51
1.55
7.20

7.23
8.03 

8.37
9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 

2.49

3.47 

4.07
4.28 
|2.34 
4.52 
5.26

Viena 
Budapesta 
Szolnok

Aradü

Glogovaţă 

G-yorok 
Paulişă 
RadnaLipova 
Conop 

Bêrzava 
Soborşină 
Zamă 
Gurasada 
Ilia
Branicica 
Deva 
Simeria 
Or ăştia 
Şibotă
Vinţ. de josa
Alba-Iulia
Teiuşu

6.34
6.52 
7.40 
8. 
8.15 
8.29
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17
11.51
12.09

2.24
4.47

8.40

6.05

B is tr iţa  - M iire s ii- L udos ii

Bistriţa . . .
Ţagu-Budctelică

Murăşă-Ludoşă

1.16
4.15

7.21

Numerii încuadraţî cu linii gróse însemnézà ôrele de nópte.

Trenü
de

persón,

Trenü
accele-

ratü

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü
accele'

ratü

10.50 8.- 3.25
8.15 1.50 9.50

11.14 3.57 1.05
3.45 6.52 5.24
4.30 T. d. per. 

2.20 5.46
4.42 2.34 5.57
5.03 8.05 6.19
5.14 3.23 6.30
5.32 3.39 6.48
5.56 7.12
6.12 7.27
6.58 8.07
7.26 8.33
7.52 8.57
8.08 9.13
8.26 9.29
8.52 9.53
9.50 10 19

10.16 10.50
10.36 11.16
11.- 11.44
11.26 12.06
11.53 12.38,

Alba Iulia
Vinţ. de josa 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria (Piskí), 
Deva 

Branicica 
Dia

Grurasada 
Zamă 

Soborşină 
Bêrzava 
Conopa 
RadnaLipova 
Paulişa 
Gyorok 
Glogovaţă

Aradü

Szolnok 

Budapesta 
Viena

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59

6.24
6.49

7.-
7.28

8.03
8.54
9.10
944
9.58

10.11
10.31

10.46
11.18
4.15

Trenü
de

persón

4.55
517

5.28
5.53!

5 14

7 20

6 01 
6.20 
6.49

8.24 

11.51 
1 55

6.05 7.20

7.17
7.46
7.57
8 08 
8.30 
8.40 
9.05 

2.21 
5.50

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.-
3.31
4.15
4.46
5.10

10.47
11.27
12.08
12.38
1.-

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

Sibiiu—Copşa-mică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 

Copşa mică

7.35 
8.02 
8.30 
9 05 

9.34

4.34
4.58
525
5.55

6.20

10.17 
10 43 
11.09 
11.40 

12.05

Cucerdea-Oşorheiu - R. săs.

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu | 

Regh.-săs.

2.50 
3 34 
5.20 
5.35

8.20
9.11

11.17

2.41
3.27
5.14 
5.36

7.157.10

1.40

S im e r ia  (Piski) P e t r o ş e n î || P e tr o ş e n i- S im e r ia  (PisM)

Simeria
Streiu
Haţegă
Pui

Crivadia
Baniţa
Petroşenî

6.— 10.35 4.22
6.35 11.26 4.58
7.21 12.23 5.42
8.06 12.- 6.86
8.47 2.23 7.24
9.21 3.19 8.04
9.45 , 4.- 8.36

Petroşenî
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
Simeria

6.—
6.41
7.19
7.57
8.36
9.18
9.52

10.50
11.40
12.19
1.05
1.54
2.49
3.27

7.51
8.25
9.01

A ra d ü —T im işo ra T im işo ra—A ra d ii

Aradü
Vingo,
Timişora

6.15 11.30 7.15
7.32 12.47 8.04
8.42 2.04 8.57

Timişora
Vinga
Aradü

6.20 1.11
7.21 2.46
8.03 3.50

5.05,

Regh.-sàs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-săs.

Oşorheiu |

Ludoş
Cucerdea

5.21

6.58
7.47

8.-
9.35
5.54

7.41
8.25

8.15
9.53

10.20
12.06
12.50

Simeria (Piski) — Hunedora

G l i i r i s i i—T u r d a T u r d a —G  h i r is ii

Simeria (Pislii)
Cerna
Hunedora

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.58

Hunedora—Simeria (Piski)

Hunedora
Cerna
Simeria

4.46 
5.11 
5 28

2.32 
3 -  
3.20

7.22
7.50
8.10

Brasov-Zêrnesci

Braşov
Zêrnescï

5.45 2.58

7.26 4.39

Glii ri şti 
Turda

7.48110.35 3.40 10.20j Turda 4.5o| 9.30 2.30
8.08| 10.55 4.- 10.44} Ghirişu 5.10| 9 50 2.50

8.50
9.10

S ig l i iş o r a —O d o r lte iu  [| O d o r l ie iu —S ig l i iş o r a

Sighişora. . . 
Odorheiu. . .

4.30| 11.25 !
7.21 2.111

Odorheiu. . . 
Sighişora. . .

8 15 
10.52

3.15

6.10

Careii-mari—Zelău || Zelău—Careii-mari

Careii-marI. 

Zelău. . .

6.50

11.-

Zelău . . 

Careii-mari

1.56

6.48

Z e rn e s c i ~ B ra §ov

Zêrnescï

Braşov

8.
9.24

5.20

6.44

B ra şo v —S*-€»eorgin
Braşovâ 8.30 3.10
Uzonă 9.43 5.23
S .Georgiu 10.23 5.03

S .- G e o rg iu —Braşov.

S.-Georgiu 
Uzonă 
Braşoyu

6.32
7.00
8.08

5.17
545

6 53

Tipografia Á. MUREŞIANU, Braşovo


